Allimages are for illustration purposes only and may
differ from the actual product by model and region.
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English

About this product

The Mi WiFi Range Extender AC1200 is designed to extend the
range of your home WiFi network.




English

@ SignalIndicator

Solid blue: The range extender is
connected to your existing network and
receiving a strong signal.

Solid orange: The range extender is
receiving a weak signal. Relocating the
extender closer to the router is
recommended.

Solidred: The range extender is
disconnected from the network. Trying
to relocate it within the range of your
router.

Flashing red: The range extender is
ready for initialization.

Off: The range extender is unready for
connection.

@ SystemIndicator

Solid blue: The system runs normally.
Flashing blue: WPS is processing.
Solid orange: The system is booting.
Flashing orange: The system is
upgrading.

Off: No power.

® WPS Button

Press to launch the WPS Wizard.

@ Reset Button

Press and hold for at least 5 seconds to
restore factory settings.
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Installation

@ stepl:PowerOn

Plug the range extender into a power outlet close to your

router. Wait until the ‘Signal’ indicator turns flashing red.
Step2: SetUp
Method 1: APP Setup (Recommended)

Download the Mi Home APP/Xiaomi Home App and

follow the in-app instructions to complete the setup.

S
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Method 2: WPS Button Setup

(D Press the WPS button on your router if it has one.

(2 Within 2 minutes, press the WPS button on the range
extender. The ‘Signal’ indicator should turn solid blue

once the connection is successful.
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(B

Default Extended WiFi Name and Password after setup
(D 2.4G WiFi: Router's WiFi name with *_Plus’ at the end
(2) 5G WiFi: Router's WiFi name with _Plus_5G" at the end

(3 Password: Same as the router

© Step3: Reposition your range extender
Plug your range extender in a place between your router
and the WiFi dead zone. To achieve better signal quality, try
to find a location where the ‘Signal’ indicator is solid blue. If
it doesn't, relocate the range extender closer to the router.

Blue: Suitable location

Orange/Red: Trying to
move closer to your router



English

FAQSs (frequently asked questions)

Q1. What should | do if the Mi Home APP/Xiaomi Home App
doesn’t find my device during setup?

You can manually find Mi WiFi Range Extender AC1200 in
the in-app device list and add it following the instructions.

Q2. What should I do if the Mi WiFi Range Extender AC1200

stops working?

@ fthe signal is poor, move the range extender to
another location where there are no large obstacles
between the range extender and the router.

@ If the range extender is offline, check that the router is
emitting a WiFi signal. If the router is working normally,
restart the range extender and try again.

® Check whether the range extender was blacklisted by
your router.
@ |ftheissue persists, hold down the reset button for at

least 5 seconds until the indicator is constant orange.
Reconfigure the settings and try again.

Q@3.How dol configure the settings if | want to connect the
range extender to a new Wi-Fi network?

Reset the range extender to factory settings and reconfigure
the settings.
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Specifications:

Name: Mi WiFi Range Extender AC1200 Model: RC04
Operating Temperature: 0-40°C

Input: 100~240VAC, 50/60Hz, 0.3A

Operating Frequency :2400MHz~2483.5MHz (<20dBm),
5150MHz~5350MHz (<23dBm) 5470MHz~5725MHz (<30dBm)
Note: 5470-5725MHz is not supported in Egypt, Morocco

The nameplate indicating basic product information is located
on the rear exterior.

The network standby power consumption is 3.1W if all wired
network ports are connected and all wireless network ports are
activated.

Certifications:

Hereby, Xiaomi Communications Co.,Ltd declares

that the radio equipment type RC04 is in compliance c €
with Directive 2014/53/EU, Directive 2011/65/EU and
Directive 2009/125/EC. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

All products bearing this symbol are waste electrical
and electronic equipment (WEEE as in directive

2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human  E—
health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the

recycling of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities.
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Correct disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health.
Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions
of such collection points.

electrical appliance. It has been designed in such a
way that it does not require a safety connection to
electrical earth.

This equipment is a Class Il or double insulated IE

Caution:

To comply with CE RF exposure requirements, the EE
device must be installed and operated 20cm (8
inches) or more between the product and all person’s body.

The mains plug is used as disconnect device. The pluggable
equipment shall be installed near the socket-outlet and shall
be easily accessible.

This device is restricted to indoor use only when operating in
5150-5350MHz frequency range in following countries:

AT [BE [BG[HR [CY[CZ|DK[EE [FI
FR |DE |EL [HU | IE | IT LV |LT |LU
MT|NL [PL |PT |[RO|SK | SI |ES |SE
UK(NI) [ 1S [ LI [NO|CH|TR

Manufactured by: Xiaomi Communications Co.,Ltd

No0.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road, Haidian
District, Beijing, China
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Deutsch

Informationen zu diesem Produkt

Der Mi WiFi Range Extender AC1200 wurde zur Erweiterung der
Reichweite Ihres WLAN-Heimnetzwerks entwickelt.
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@ Signalanzeige

Leuchtet blau: Der Range Extender ist mit
Ilhrem vorhandenen Netzwerk verbunden
und empfangt ein starkes Signal.
Leuchtet orange: Der Range Extender
empfangt ein schwaches Signal. Es wird
empfohlen, den Range Extender ndher am
Router zu positionieren.

Leuchtetrot: Der Range Extender ist vom
Netzwerk getrennt. Versuchen Sie, ihn
innerhalb der Reichweite lhres Routers zu
positionieren.

Blinktrot: Der Range Extender ist zur
Initialisierung bereit.

Aus: Der Range Extender ist nicht bereit
fur die Verbindung.

@ Systemanzeige

Leuchtet blau: Das System lauft normal.
Blinkt blau: WPS wird verarbeitet.
Leuchtet orange: Das System wird gestartet.
Blinkt orange: Das System wird aktualisiert.
Aus: Keine Stromversorgung.

® WPS-Taste

Driicken Sie diese, um den WPS-Assistenten
zu starten.

@ Reset-Taste

Halten Sie die Taste mindestens 5 Sekunden
lang gedriickt, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.

n
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Installation

@ Schritt 1: Einschalten

SchlieBen Sie den Range Extender an eine Steckdose in der
Nahe Ihres Routers an. Warten Sie, bis die Signalanzeige rot
blinkt.

@ Schritt 2: Einrichten

Methode 1: Einrichtung per App (empfohlen)

Laden Sie die Mi Home App/Xiaomi Home App herunter
und befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die
Einrichtung abzuschlieBen.

B
il
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Methode 2: Einrichtung per WPS-Taste

(D Driicken Sie die WPS-Taste an Ihrem Router, sofern
diese vorhanden ist.

2 Driicken Sie innerhalb von 2 Minuten die WPS-Taste
am Range Extender. Die Signalanzeige sollte blau
leuchten, sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde.
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Standardname und -Kennwort des erweiterten WLAN @
nach der Einrichtung

(@ 2,4 GHz-WLAN: WLAN-Name des Routers mit ,_Plus”am Ende
(2 5GHz-WLAN: WLAN-Name des Routers mit,,_Plus_5G" am Ende

(3 Kennwort: Identisch mit dem Router

© Schritt 3: Neupositionierung Ihres Range Extender

SchlieBen Sie den Range Extender zwischen dem Router
und der WLAN-Totzone an. Um eine bessere Signalqualitat
zu erreichen, versuchen Sie, eine Stelle zu finden, an der die
Signalanzeige blau leuchtet. Ist dies nicht der Fall, stellen
Sie den Range Extender naher am Router auf.

Blau: Geeigneter Ort

Orange/Rot: Versuchen
Sie, das Gerat naher am
Router zu positionieren

)
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FAQ (Haufig gestellte Fragen)

F1. Was soll ich tun, wenn die Mi Home App/Xiaomi Home

App mein Gerit wihrend der Einrichtung nicht findet?

Sie kénnen den Mi WiFi Range Extender AC1200 manuell in

der Liste der In-App-Gerate finden und ihn gemaB den

Anweisungen hinzufligen.

F2.Was soll ich tun, wenn der Mi WiFi Range Extender

AC1200 nicht mehr funktioniert?

@ Wenn das Signal schwach ist, bringen Sie den Range
Extender an einen anderen Ort, an dem sich keine
grof3en Hindernisse zwischen dem Range Extender und
dem Router befinden.

@ Wenn der Range Extender offline ist, iberpriifen Sie, ob
der Router ein WLAN-Signal ausgibt. Wenn der Router
normal funktioniert, starten Sie den Range Extender
neu und versuchen Sie es erneut.

@© Uberpriifen Sie, ob der Range Extender von Ihrem
Router auf die Blacklist gesetzt wurde.

0 Wenn das Problem weiterhin auftritt, halten Sie die
Reset-Taste mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, bis
die Anzeige konstant orange leuchtet. Konfigurieren
Sie die Einstellungen neu und versuchen Sie es erneut.

F3. Wie konfiguriere ich die Einstellungen, wennich den Range
Extender mit einem neuen WLAN-Netzwerk verbinden méchte?
Setzen Sie den Range Extender auf die Werkseinstellungen zurlick
und konfigurieren Sie die Einstellungen neu.
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Technische Daten:

Name: Mi WiFi Range Extender AC1200

Modell: RC04

Betriebstemperatur: 0-40 °C

Eingang: 100~240 V AC, 50/60 Hz, 0,3 A

Betriebsfrequenz: 2.400~2.483,5 MHz (<20 dBm); 5.150-5.250
MHz (<23 dBm); 5.250-5.350 MHz (<23 dBm); 5.470-5.725 MHz (<
30dBm)

Das Typenschild mit den grundlegenden Produktinformationen
befindet sich auf der Riickseite.

Hinweis: Der Stromverbrauch im Netzwerk-Ruhezustand betragt
3,1W, wenn alle kabelgebundenen Netzwerkanschliisse
verbunden und alle drahtlosen Netzwerkanschliisse aktiviert
sind.

Zertifizierungen:

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., C E
dass das Funkgerat des Typs RC04 mit der Verordnung
2014/53/EU, der Verordnung 2011/65/EU und der Verordnung
2009/125/EC in Einklang steht. Der vollstédndige Wortlaut der
EU-Konformitdtserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und
Elektronikaltgerédte (WEEE gemaB Richtlinie

2012/19/EU), die nicht mit unsortierten
Haushaltsabfallen vermischt werden diirfen.
Stattdessen sollten Sie Gesundheitsschaden vermeiden und die
Umwelt schiitzen, indem Sie Altgerite an eine bestimmte, von
der Regierung oder den &rtlichen Behdrden eingerichtete
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Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikaltgerdten abgeben. Das ordnungsgemafe Entsorgen
und Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen fiir
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an den
Monteur oder die 6rtlichen Behdrden, um weitere
Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort
geltenden Bedingungen zu erhalten.

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein Elektrogerat der
Klasse Il oder um ein doppelt isoliertes Elektrogerét. Es
wurde so entwickelt, dass es keinen
Sicherheitsanschluss an die elektrische Masse erfordert.

Achtung:

Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen,

muss das Gerat mit einem Abstand von mindestens 20

cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Korper
installiert und betrieben werden.

Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung. Steckbare Gerate
miissen in der Nahe der Steckdose installiert werden und leicht
zugénglich sein.

Dieses Gerat darf nur in folgenden Léndern in Innenrdumen
verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von 5.150 bis
5.350 MHz betrieben wird:

AT|BE [BG|HR|CY|CZ DK [EE [FI
FR |DE |EL |HU|IE |IT [LV|LT |LU
MT|NL [PL |PT |RO|SK | SI |ES |SE
UK(NI) [ 1S | LI [NO|CH|TR

Hergestellt von: Xiaomi Communications Co., Ltd.
#019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xiergi Road, Haidian
District, Peking, China




Italiano

Informazioni sul prodotto

Mi WiFi Range Extender AC1200 é progettato per estendere la
portata della rete Wi-Fi domestica.
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@ Indicatore
del segnale

Blufisso: il range extender & connesso alla
rete esistente e riceve un segnale forte.
Arancione fisso: il range extender riceve un
segnale debole. Si consiglia di avvicinare
I'extender al router.

Rosso fissa: il range extender é disconnesso
dalla rete. Provare a riposizionarlo all'interno
della portata del router.

Rosso lampeggiante: il range extender &
pronto per l'inizializzazione.

Spento: il range extender non € pronto per la
connessione.

@ Indicatoredel
sistema

Blufisso: il sistema funziona normalmente.
Blulampeggiante: WPS in fase di
elaborazione.

Arancione fisso: || sistema ¢ in fase di avvio.
Arancione lampeggiante: || sistema & in
fase di aggiornamento.

Spento: Assenza di alimentazione.

® Pulsante WPS

Premere per avviare la procedura guidata
WPS.

@ Pulsante Reset

Tenere premuto per almeno 5 secondi per
ripristinare le impostazioni di fabbrica.
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Installazione

@ Passaggio 1:accensione
Collegare il range extender a una presa di corrente vicina al
router. Attendere che la spia "Segnale" diventi rossa e
lampeggi.

@ Passaggio 2: configurazione

Metodo 1: configurazione APP (consigliata)

Scaricare I'app Mi Home/Xiaomi Home e seguire le istruzioni
della stessa per completare la configurazione.

i. g

[
Metodo 2: Configurazione del pulsante WPS

@ Premere il pulsante WPS sul router se disponibile.

(2) Entro 2 minuti, premere il pulsante WPS sul range
extender. Una volta stabilita la connessione, l'indicatore

"Segnale" diventa blu fisso.
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nome e password Wi-Fi estesi predefiniti dopo la m
configurazione

(@ Wi-Fi 2.4G: nome Wi-Fi del router con"_Plus" alla fine
(@ Wi-Fi 5G: Nome Wi-Fi del router con "_Plus_5G" alla fine

(3 Password: uguale al router

@© Passaggio 3: riposizionare il range extender

Collegare il range extender in un punto situato tra il router
e lazona senza copertura Wi-Fi. Per ottenere una migliore
qualita del segnale, trovare una posizione in cui l'indicatore
"Segnale" & blu fisso. In caso contrario, avvicinare il range
extender al router.

Blu: posizione adatta

Arancione/rosso: provare
ad avvicinarsi al router
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Domande frequenti

D1. Cosa si deve fare se I'app Mi Home/Xiaomi Home non

trovail dispositivo durante la configurazione?

E possibile trovare manualmente Mi WiFi Range Extender

AC1200 nell'elenco dei dispositivi in-app e aggiungerlo

seguendo le istruzioni.

D2. Cosassi deve fare se il Mi Wi-Fi Range Extender AC1200

smette difunzionare?

@ Seilsegnale & debole, spostare il range extender in
un'altra posizione in cui non vi siano ostacoli di grandi
dimensioni tra quest'ultimo e il router.

@ Seil range extender & offline, verificare che il router
emetta il segnale Wi-Fi. Se il router funziona

@ normalmente, riavviare il range extender e riprovare.
Verificare se il range extender sia stato inserito nella
blacklist del router.

© seil problema persiste, tenere premuto il pulsante
Reset per almeno 5 secondi finché la spia non diventa
arancione fissa. Riconfigurare le impostazioni e
riprovare.

D3.Comesi -ano leimpostazioni se si desidera

connettere il range extender a un‘altrarete Wi-Fi?

£

Ripristinare le impostazioni predefinite del range extender e
riconfigurare le impostazioni.

21
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Specifiche:

Nome: Mi WiFi Range Extender AC1200

Modello: RCO4

Temperatura di esercizio: 0-40 °C

Ingresso: 100~240 VCA, 50/60 Hz, 0,3 A

Frequenza di funzionamento: 2400~2483,5 MHz (<20 dBm);
5150-5250 Mhz (<23 dBm); 5250-5350 Mhz (<23 dBm); 5470-5725
MHz (<30 dBm)

La targhetta che indica le informazioni di base sul prodotto si
trova sulla parte posteriore esterna.

Nota: il consumo energetico in standby della rete & 3,1 W se
tutte le porte di rete cablate sono connesse e tutte le porte di
rete wireless sono attivate.

Certificazioni:

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. c €
dichiara che I'apparecchiatura radio di tipo RC04 &

conforme alla Direttiva 2014/53/UE, alla Direttiva 2011/65/UE e
alla Direttiva 2009/125/CE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono
apparecchiature elettriche ed elettroniche di scarto

(definite RAEE nella direttiva 2012/19/UE) che non
possono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici
indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uomo e
I'ambiente, apparecchiature devono essere conferite presso i
centri di raccolta autorizzati al riciclo delle apparecchiature
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elettriche ed elettroniche, appositamente designati dalle
autorita statali o locali. Lo smaltimento e il riciclo corretti
contribuiranno a evitare possibili conseguenze negative per
I'ambiente e |a salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o
alle autorita locali per maggiori informazioni sull'ubicazione e
sulle condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.

Questa € un‘apparecchiatura elettrica di Classe llo a
doppio isolamento. E stata progettata in modo tale da IE
non richiedere un collegamento di sicurezza alla

messa a terra elettrica.

Attenzione:

Per garantire la conformita ai requisiti di [E
esposizione RF CE, il dispositivo deve essere

installato e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20
cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una persona.
Utilizzare la presa principale per scollegare il dispositivo.
L'apparecchiatura collegabile deve essere installata vicino
alla presa di corrente e deve essere facilmente accessibile.

Questo dispositivo & destinato all'utilizzo solo in ambienti
interni se utilizzato con un intervallo di frequenza di 5150 -
5350 MHz nei seguenti paesi:

AT [BE [BG[HR [CY[CZ DK[EE [ FI
FR |DE [EL HU|IE [T [LV [T [lU
MT|NL [PL [PT [RO|SK | SI [ES [SE
UK(NI] |15 | L [NO[CH[TR
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PAP 21 PAP 22 CPE7

RACCOLTA DIFFERENZI

Ve del tuo Comune.
Separa le compone le in modo corretto

Prodotto da: Xiaomi Communications Co.,Ltd

No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road,
Haidian District, Beijing, China
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Acerca de este producto

El dispositivo Mi WiFi Range Extender AC1200 se ha disefiado
para ampliar el alcance de su red Wi-Fi doméstica.
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@ Indicadorde
sefial

Azulfijo: El amplificador de alcance esta
conectado a la red existente y recibe una
sefal fuerte.

Naranija fijo: El amplificador de alcance
recibe una sefal débil. Se recomienda
cambiar la ubicacién del amplificador de
alcance para que esté mas cerca del router.
Rojo fijo: El amplificador de alcance esta
desconectado de la red. Intente cambiar
su ubicacion para que esté dentro del
alcance del router.

Rojo intermitente: El amplificador de alcance
esta listo para el proceso de inicializacion.
Apagado: El amplificador de alcance no
estd listo para la conexion.

@ Indicadorde
sistema

Azul fijo: El sistema funciona con normalidad.
Azul intermitente: WPS en proceso.
Naranja fijo: El sistema est4 arrancando.
Naranja intermitente: El sistema se esta
actualizando.

Apagado: No hay alimentacion.

® BotonWPS

Pulselo para iniciar WPS Wizard.

@ Boténde

Manténgalo pulsado durante al menos

restablecimiento 5 segundos para restaurar los valores

predeterminados de fabrica.
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Instalacion

@ Paso1:Encendido

Conecte el amplificador de alcance a una toma de
corriente proxima al router. Espere hasta que el indicador
"Signal" se ilumine en rojo intermitente.

Paso 2: Configuracion

Método 1: Configuracion mediante la aplicacion
(recomendado)

Descargue la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home y siga las
instrucciones de la aplicacion para completar la
configuracion.

[=1354!
Método 2: Configuracion del boton WPS

(D Pulse el botén WPS del router, si lo hay.

(2 Al cabo de 2 minutos, pulse el botén WPS del
amplificador de alcance. Cuando la conexion se haya
realizado correctamente, el indicador "Signal" se enciende
en azul fijo.

27
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Contrasefiay nombre de Wi-Fi ampliado predeterminado @
tras la configuracién

(D Wi-Fi 2,4 G: Nombre Wi-Fi del router con'_Plus' al final
(2 Wi-Fi 5 G: Nombre Wi-Fi del router con'_Plus_5G" al final

(3 Contrasefa: La misma que la del router

© Paso3:Vuelvaa colocar el amplificador de alcance

Conecte el amplificador de alcance en un lugar entre el
router y la zona sin cobertura Wi-Fi. Para obtener una mejor
calidad de sefial, intente encontrar un lugar en el que el
indicador "Signal" se ilumine en azul fijo. Si no esto ocurre,
coloque el amplificador de alcance mas cerca del router.

Azul: Ubicacién adecuada

Naranja/rojo: Pruebe a colocarlo
mas cerca del router

YR S
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Preguntas frecuentes

P1. ¢Qué debo hacer sila aplicacién Mi Home/Xiaomi Home
no encuentra mi dispositivo durante la configuracion?
Puede encontrar manualmente el Mi WiFi Range Extender
AC1200 en la lista de dispositivos de la aplicacion. Para
afiadirlo, solo tiene que seguir las instrucciones.

P2. ¢ Qué debo hacer si el dispositivio Mi WiFi Range

Extender AC1200 deja de funcionar?

@ Silasenal es deficiente, cambie el amplificador de
alcance a otro lugar en el que no haya obstaculos
grandes entre este dispositivo y el router.

@ Sielamplificador de alcance esta desconectado,
compruebe que el router emite una sefial Wi-Fi. Si el
router funciona con normalidad, reinicie el
amplificador de alcance y vuelva a intentarlo.

@ Compruebe si el router ha incluido el amplificador de
alcance en la lista negra.

© Siel problema persiste, mantenga pulsado el boton de
restablecimiento durante al menos 5 segundos hasta
que el indicador se quede en naranja fijo. Ajuste de
nuevo la configuracion y vuelva a intentarlo.

P3. ¢Como configuro los ajustes si quiero tar el
amplificador de alcance a una nuevared Wi-Fi?
Restablezca el amplificador de alcance a los valores
predeterminados de fabrica y vuelva a ajustar la configuracion.

29
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Especificaciones:

Nombre: Mi WiFi Range Extender AC1200

Modelo: RC04

Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C

Entrada: 100~240 V CA, 50/60 Hz, 0,3 A

Frecuencia de funcionamiento: 2400~2483,5 MHz (<20 dBm);
5150-5250 MHz (<23 dBm); 5250-5350 MHz(<23 dBm); 5470-5725
MHz (<30 dBm)

La placa que indica la informacién basica del producto esta en
la parte exterior trasera.

Nota: El consumo de energia de lared en espera es 3,1 W si
todos los puertos de red cableados estan conectados y todos
los puertos de red inalambricos estan activados.

Certificaciones:

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. c €
declara que el tipo de equipo radioeléctrico RC04

cumple con la Directiva 2014/53/UE, |a Directiva 2011/65/UE y la
Directiva 2009/125/CE. Encontrara el texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de
Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos los productos en los que aparece este simbolo
de clasificacion selectiva de residuos de aparatos E
eléctricos y electronicos (RAEE, como se define enla
Directiva 2012/19/UE)

no se deben mezclar con los residuos domésticos sin
clasificar. Para proteger la salud humanay el medioambiente,
este tipo de equipos al punto de recogida designado para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos, segtin lo
especifiquen las autoridades locales. La correcta eliminacion
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y su reciclaje ayudaran a evitar posibles consecuencias
negativas para el medioambiente y la salud humana.
Péngase en contacto con el instalador o las autoridades
locales para obtener mas informacién sobre la ubicacién del
punto de recogida, asi como sobre los términos y
condiciones de dichos puntos.

aislamiento o Clase Il. Se ha disefiado de tal forma
que no requiere una conexion eléctrica de seguridad
atierra.

Precaucion:

Con el objetivo de cumplir los requisitos de EE
exposicion a radiofrecuencia CE, el dispositivo debe
instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del
cuerpo de cualquier persona.

La clavija se utiliza como dispositivo de desconexion. Los
equipos con enchufe se deben instalar cerca de la toma de
corriente y ser facilmente accesibles.

Este equipo es un aparato eléctrico de doble IE

Este dispositivo esta restringido para su uso en interiores,
unicamente si funciona en el rango de frecuencia de 5150 a
5350 MHz en los siguientes paises:

AT [BE [BG[HR [CY[CZ [DK[EE [ FI
FR|DE|EL HU|IE | IT |LV|LT |LU
MT|NL|PL |PT |RO|SK |SI |ES |SE
UK(NI) [ IS | LI [NO|CH|TR

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqgi Road,
Haidian District, Beijing, China
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A propos de ce produit

Le répéteur Mi WiFi Range Extender AC1200 est congu pour
étendre la portée du réseau Wi-Fi de votre domicile.




Frangais

® Voyantde
signal

Bleufixe: Le répéteur est connecté a votre
réseau existant et regoit un signal puissant.
Orange fixe: Le répéteur recoit un signal
faible. Il est recommandé de placer le
répéteur plus prés du routeur.

Rouge fixe: Le répéteur est déconnecté du
réseau. Essayez de le déplacer dans la
zone de portée de votre routeur.

Rouge clignotant: Le répéteur est prét
pour l'initialisation.

Eteint: Le répéteur n'est pas prét pour la
connexion.

@ Voyantdu
systéme

Bleufixe: Le systéme fonctionne
normalement.

Bleu clignotant: Le WPS est en cours
de traitement.

Orangefixe: Le systéme démarre.
Orange clignotant: Le systéme est en
cours de mise a niveau.

Eteint : Pas d'alimentation.

® BoutonWPS

Appuyez sur ce bouton pour lancer
I'assistant WPS.

@ Boutonde
réinitialisation

Appuyez sur la touche et maintenez-la
enfoncée pendant au moins 5 secondes
pour restaurer les réglages d'usine.
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Installation

@ Etapel:Démarrage

Branchez le répéteur sur une prise électrique située a
proximité de votre routeur. Attendez que le voyant de
«signal » clignote en rouge.

Etape 2: Configuration
Méthode 1: Configuration de I'application (recommandé)

Téléchargez I'application Mi Home/I'application Xiaomi
Home et suivez les instructions de I'application pour
terminer la configuration.

i H

Meéthode 2: Configuration du bouton WPS

(D Appuyez sur le bouton WPS de votre routeur, s'il en est
muni.

(2) Dans un délai de 2 minutes, appuyez sur le bouton WPS
du répéteur. Le voyant de «signal » doit devenir bleu fixe
une fois la connexion établie.
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Nom et mot de passe du Wi-Fi étendu par défaut apreés la @
configuration

( 2,4 G Wi-Fi : nom Wi-Fi du routeur avec « _Plus » & la fin
(2 5 G Wi-Fi : nom Wi-Fi du routeur avec « _Plus_5G » & la fin

(® Mot de passe : le méme que celui du routeur

© Etape 3: Repositionnez votre répéteur

Branchez votre répéteur a un endroit situé entre votre
routeur et la zone morte Wi-Fi. Pour obtenir une meilleure
qualité de signal, essayez de trouver un endroit ot le
voyant de « signal » est bleu fixe. Si cela ne fonctionne pas,
placez le répéteur plus pres du routeur.

Bleu : Emplacement approprié

Orange/Rouge : Essayez de vous
rapprocher de votre routeur

) ) N
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FAQ (Foire aux questions)

Q1. Que dois-je faire sil'apy ion Mi Home/I'application Xiaomi
Home ne trouve pas mon appareil lors de la configuration ?

Vous pouvez rechercher manuellement le répéteur Mi WiFi
Range Extender AC1200 dans la liste des appareils de
I'application et I'ajouter en suivant les instructions.

Q2. Que dois-je faire sile répéteur Mi WiFi Range Extender
AC1200 cesse de fonctionner ?

@ Sile signal est faible, déplacez le répéteur dans une zone ot
aucun obstacle volumineux ne sépare le répéteur du routeur.

@ Sile répéteur est hors ligne, vérifiez que le routeur émet un
signal Wi-Fi. Si le routeur fonctionne correctement,
redémarrez le répéteur et réessayez.

© verifiez que votre routeur ne met pas le répéteur sur liste noire.

Osile probléme persiste, maintenez le bouton de réinitialisation
enfoncé pendant au moins 5 secondes jusqu'a ce que le
voyant soit orange et fixe. Reconfigurez les paramétres et
réessayez.

Q3. Comment configurer les paramétres sije souhaite
terlerépéteuraun réseau Wi-Fi ?

Réinitialisez les paramétres d'usine du répéteur et
reconfigurez les paramétres.
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Spécifications :

Nom : Mi WiFi Range Extender AC1200

Modele : RC04

Température de fonctionnement: 0 a 40 °C

Entrée : 100 4 240 VAC, 50/60 Hz, 0,3 A

Fréquence de fonctionnement : 2 400 a 2 483,5 MHz (< 20 dBm) ;
5150 a5 250 MHz (< 23 dBm) ; 5250 a 5 350 MHz (< 23 dBm) ; 5
470 a 5725 MHz (< 30 dBm)

La plaque signalétique indiquant les informations de base sur le
produit se trouve a l'extérieur, a l'arriére.

Remarque : La consommation électrique en veille réseau est de
3,1W lorsque tous les ports réseau filaires sont connectés et
tous les ports réseau sans fil sont activés.

Certifications :

q3

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que
cet équipement radio de type RC04 est conforme a la Directive
européenne 2014/53/UE, Directive 2011/65/UE et Directive
2009/125/CE. L'intégralité de la déclaration de conformité pour
I'UE est disponible a I'adresse suivante :

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
—

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la
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Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre
meélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez
contribuer a la protection de I'environnement et de la santé
humaine en apportant I'équipement usagé a un point de
collecte dédié au recyclage des équipements électriques et
électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d'éviter tout impact potentiellement négatif sur
I'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur
ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations
concernant I'emplacement ainsi que les conditions
d'utilisation de ce type de point de collecte.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil et bbb DECHETERIE

ses accessoires -

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

=

Cet équipement est un appareil électrique de classe Il ou a
double isolation. Il a été congu de maniére a ne pas
nécessiter de connexion de sécurité a la terre électrique.

[13]

Mise en garde :

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition
aux radiofréquences, I'appareil doit étre installé et utilisé en
respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le
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produit et le corps de tout individu.

La prise secteur est utilisée comme dispositif de
déconnexion. L'équipement enfichable doit étre installé a
proximité de la prise et étre facilement accessible.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur lorsqu'il
fonctionne dans la plage de fréquences comprise entre 5 150 et
5350 MHz dans les pays suivants :

AT [BE [BG[HR [CY[CZ [DKEE [FI
FR|DE|EL HU|IE | IT |LV |LT |LU
MT|NL|PL |PT |RO|SK |SI |ES |SE
UK(NI) [ IS | LI [NO|CH|TR

Fabriqué par : Xiaomi Communications Co., Ltd

No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqgi Road,
Haidian District, Beijing, China
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Pycckuin

O6 3TOM yCcTpouncTBe

Yeunutens curHana Mi WiFi Range Extender AC1200 pa3spa6oTaH

ANA paclunMpeHns 30Hbl NOKPbITVA fomaluHein cetn Wi-Fi.
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® Wnpunkatop
curHana

POBHBI CUHWIA CBET: yCuanTeNb NOAKTIOYEH
K cetu n nony4vaet CUNbHBIN CUTHan.

POBHbI1 OpaHXXEBbI CBET: ycunuTens
nonyyaet cnabbin curHan. PekomeHayertca
nepemecTuTb ycunutenb 6amxe K poyTtepy.
POBHbIiA KpacHbI CBET: YcunuTens
OTKIloueH oT ceTu. MonpobyiiTe nepemecTuTL
€ro Ha jpyroe MecTo B rpejienax 30Hbl
MOKpPbITUA poyTepa.

Muralowuii KpacHbIli CBET: ycunuTenb
roTOB K HauasibHO HacTpoliKe.

He roput: ycunutens He rotos k
NOAKMKYEHUIO.

@ WHpavnkatop
COCTOAHNA
CUCTEMbI

POBHbI CUHWIA CBET: cucTeMa paboTaeTt
HOPMasbHO.

Mwuratowmii CMHWIA CBET: 3anyLeHa GpyHKUUA
WPS.

POBHbI 1 OpaH)XeBbI CBET: 3anycKaeTca
cnctema.

Muwuratowmii opaHxeBblli CBET: BbIMONHAETCA
0BHOBNEHUE CUCTEMBI.

He roput: Het nuTtaHua.

® Knonka WPS

Haxmute gna 3anycka mactepa WPS.

@ KHonka c6poca

Haxmute 1 ynepxusaiite He MeHee 5 CeKyH[,
[INA BOCCTaHOB/IEHUA 3aBOACKIX HAaCTPOEK.

M



Pycckuin

YcTaHOBKa

o LLar 1. BknioyeHve
MoakntounTe ycunutenb curHana K SneKTpruyeckoin poseTke
psAgom ¢ poytepom. MogoxanTe noka UHANKATOP CurHana
(Signal) He HauHeT MUraTb KpacCHbIM.

@ LWar 2. Hactpoitka
Cnocob 1: HacTpoiika Yepes NpunoxeHue (pPekomeHayeTcs)

Ckavante npunoxenue Mi Home/Xiaomi Home n cnepyiite
VHCTPYKLMAM B NPUNOXEHNN ANA 3aBePLIEHNA HaCTPOWKM.

Cnoco6 2: HacTporika ¢ nomoLLbto KHomku WPS
(D Haxmute kHonKy WPS Ha poyTepe (ecnu Takas umeetcs).

(2) B TeueHme 2 MUHYT MOCAe 3TOrO HaxmuTe KHomnKy WPS Ha
ycunutene curiana. Mocne ycnewHoro nojKiioYeHna MHANKaTop
curHana (Signal) gonmxeH HauaTb HenpPepbIBHO FOPETb CUHKM.



Pycckuin

I

Wma n naponb cetn Wi-Fi no ymonuaHuto nocne HacTpoikm
(@ 2,4 [Ty Wi-Fi: HassaHue Wi-Fi-poyTepa 1 «_Plus» B KoHue
(2 5 Iy Wi-Fi: Hassanue Wi-Fi-poyTtepa 1 «_Plus_5G» B KoHLe

(3 Maponb: cOOTBETCTBYET Ha3BaHMIO poyTepa

9 LLlar 3. CmeHa pacnonoXeHna ycuamnTensa curHana

PasmecTuTe ycunuTenb curHana B Mecte Mex/y poyTepom 1
30HOW, rae oTcyTcTByeT curHan Wi-Fi. [ina pocTukeHuna nyyiiero
KayecTBa cMrHana nonpobyiite HaNTN MecTo, rie NHAnKaTop
curHana (Signal) roput poBHbIM CHVM cBeTOM. ECnvt 3TOrO He
NPOVCXOANT, NepemMecTuTe yCUnnTeNb CUrHana 6avxe K poytepy.
CuHnin: noaxoasulee mecto

OpaHeBbl/KpacHbIN:
nepemectute 6namxe K poytepy

)
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YacTo 3agaBaemble BONPOCHI

B1. Yto Hy)XHO fenaTb, ecnu npunoxxedne Mi Home/Xiaomi
Home He HaxoAWUT MOe YCTPOIICTBO BO BpeMA HACTPOVKN?
Yeunutens curHana Mi WiFi Range Extender AC1200 MoXHO
BPYUHYIO HaiTL B CIUCKE YCTPOICTB B MPUIOXKEHUN 1 06aBUTb
€ro B COOTBETCTBUN C NHCTPYKUMAMN.

B2. YTo HY)XHO fienaTb, ecnu ycunutenb curdana Mi WiFi
Range Extender AC1200 nepectan pa6otatb?

Ecnu curHan cnabblii, nepemectuTe ycunuTenb curHana s
Apyroe MecTo, rAe OTCYTCTBYIOT 60nblune NPenaTCTBIA
MeXay yCUnuTenem curHana v poyTepom.

Ecnun ycunutenb curHana He NofknioyaeTtcs, ybeanTtech, 4to
poyTep nepepaet curtan Wi-Fi. Ecnu poytep pabotaet
HOPMasbHO, NepesanycTute yCUnuTeNb curHana n
NOBTOPUTE NOMbITKY.

MpoBepbTe, He Bbil I YCUAMTENb CUTHaNA 3aHECEH B
UepHBbIi1 CIMCOK POYTEPOM.

Ecnm npo6nema He ycTpaHeHa, yaep»KuBamTe KHOMKyY
cbpoca He MeHee 5 CeKyHJl 10 Tex Mop, NoKa UHAVKATOp He
HaYHeT ropeTb POBHbIM OpaHeBbIM CBETOM. HacTpoiite
napameTpbl 3aHOBO 1 MOBTOPUTE MOMbITKY MOAKMIOUEHUA.

KakHacTponTs nay Pbl ANA NOAK ycunutens
curHana k Hosoii cetn Wi-Fi?

BoccTaHoBUTE 3aBOACKME HACTPOVKIM YCUNINTENA CUTHana n
HacTpoTe NapameTpbl 3aHOBO.
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TexHnuyeckune xapakTepucTuku:

HavnmeHoBaHwue: Yeunutens curHana Mi WiFi Range Extender AC1200
Mogens: RC04

Pa6ouas Temneparypa: 0-40°C

Pa6ouas BnaxHocTb: oT 10 % 8o 90 % oTHOCUTENbHOM
BNAXHOCTU

Mapametpbl BxogHoro Toka: 100~240 B nepem. Toka, 50/60 Iy,
03A

Operating Frequency :2400Mru~2483.5MI'u(<20nEm), 5150
Mru~5350MTu(<23a6m); 5650Mru~5725MTu(<23a6m)
3TukKeTKa ¢ OCHOBHOM NH$OpMaLVet 06 ycTpolicTee
HaxoAMTCA Ha 3a/iHell YacTh Kopnyca.

MpumeyaHue: aHepronoTpebneHne B pexmnme 0XnaaHNA cetn
— 3,1 BT, ecnu noaknioyeHsbl BCe NPOBO/AHbIE CETEBbIE MOPTEI, 11
aKTVBMpOBaHbl BCe 6ECMPOBO/HbIE CETEBbIE MOPTHI.

CepTudukarbi:

Hacroswwum komnanuna Xiaomi Communications Co., c €
Ltd. 3asBnsert, uto TMn papnoobopynosaHus RCO4
cooTBeTCTBYET TpeboBaHNAM [JMpeKTnBbI

2014/53/EU, OupexTueel 2011/65/EU v Anpextvsbl
2009/125/EC. MonHblIii TEKCT eKNapaumnm o0 COOTBETCTBUN
HopMaTVBHbIM TpeboBaHuaM EC focTyneH no cnepytowemy
ajpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bce n3penus, o603HayeHHbIE CUMBOIOM

paspenbHoro cbopa oTpaboTaHHOro 3N1eKTPUYECKOro

1 anekTpoHHoro obopynosanua (WEEE, Iupektuea —
2012/19/EV), cnepyet yTunn3npoBaTth OTAE/bHO OT
HecopTHpyeMbix 6bITOBbIX 0TX0f0B. C Lienblo OXpaHbl 310pOBbA M45
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3aLLMTbI OKpY»KatoLLel cpeabl 060py0BaHNe HeOBX0AMMO CAaBaTh
Ha nepepaboTKy B creuvanbHble MyHKTbl Npuema aN1eKTpuyeckoro
W 3NIEKTPOHHOrO 06opy,uosaHV|n, onpefeneHHble NpaBnUTEeIbCTBOM
WA MeCTHbIMU OpraHamm BnacTu. I'IpanmbHo BbIMNOJ/IHEHHbIE
ytnnmnsauna n nepepaﬁoTKa nomoryTt n36exarb BO3MOXHOI0o
3arpAsHeHNA OKPYXalolLei Cpesibl 1 NOCNeAyoWero HeraTuBHOro
BAVAHMA Ha 300pOBbe NtoAeit. YTo6bl 6onblue y3HaTb O
MEeCTONONIOXEeHNN crneunanbHbIX MYHKTOB NpyemMa n ycnoBmax nx
pa60TbI, 06paTVITer B KOMMaHWto, 3aHnMMaruyoca yCTaHOEKOVI
060pyﬂOBaHVIﬂ, VN B MECTHbIE OpraHbl BlacTtu.

3N1eKTPO0060PYAOBAHNIO C ABOIHOW n3onaumnein. OH

[laHHOe 06opyRoBaHVe oTHocKTCA K knacey |l unn
paspaboTaH TakMm 06pa3om, YTO He TpebyeT 3azeMeHuns. IE

BHumaHme!

[ina cootBetcTBMA TpeboBaHuam CE no paanoyactotHomy
V3NYYEHVIIO YCTPOWCTBO [JOMKHO YCTaHaBAMBATbCA U
3KCnnyaTMpoBaTbCA Ha PaCCTOAHUN HE MeHee 20cm
Me)KIZlyyCTpOVICTBOM N TENOM YyenoBeka.

Bunka 3N1eKTPOCeTU UCNOoJb3yeTcA ANA OTKAIoYeHNA yCTpOIZCTBa.
O6opynoBaHvie C NOAKIOYEHVIEM K 9NEKTPOCeTH CTOUT
pasmMellarb pPAAOM C PO3ETKOW 3N1eKTPOCETN AN YA06HOro
foctyna.

Mpasuna n ycnosna peanusauyu: 63 orpaHNyeHni.

Mpasuna n ycnosus xpaHeHUs: 060pya0BaHNeE JOMKHO XPaHNTLCA B
3aKPbITbIX MOMELLEHVIAX, B 3aBOACKON YMakoBKe, Mpy Temnepatype
OKpy>xalolero Boszyxa He Boiwe 60 rpap. C, v oTHocuTenbHoM
BIAXKHOCTY He Bbiwe 95%.



Pycckuin

JlaHHOE yCTPOICTBO NpefHasHaYeHO UCKIYNTENbHO ANs
MCNOMb30BaHNA B NOMELLEHWNM B YACTOTHOM AnanasoHe
5150-5350 My B yKa3aHHbIX HUXKe CTpaHax.

AT[BE [BG[HR[CY[CZ [DK[EE [FI
FR |DE [EL |HU|IE | 1T [LV]LT [LU
MT|NL[PL [PT [RO[SK [SI [ES [sE
UK(NI) |15 | LI [NO|CH[TR
Cpok cny6bl
YCTaHOBEHHbI NPON3BOANTENEM CPOK CNYX6bl N3fenns
paBeH 4 rofam npu ycroBum, 4To N3AeNne NCnosb3yeTcs B
CTPOroM COOTBETCTBUV C HACTOALEN UHCTPYKLMEN 1
NPUMEHVMBIMU TEXHUYECKUMY CTaHAApTaMU.

WNarotosutens: Xiaomi Communications Co.,Ltd

No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road, [ H [
Haidian District, Beijing, China

CunenaHo B Kutae

CoOTBETCTBME TEXHNYECKUM pernamMmeHTam:

TP TC 020/2011 «3nekTpomMarHMTHas COBMECTUMOCTb
TEXHVNYECKNX CPEACTB»

TP TC 004/2011 «O 6e30MacHOCTY HN3KOBONLTHOTO
obopynoBaHua»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHnyeHny NPUMEHEHA ONacHbIX
BELECTB B U3[leNINAX 3NEKTPOTEXHUKMN N PaIMO3NEKTPOHUKMN»

,D,aTa N3roTOBJIEHUA: CM. Ha YNaKOBKe;
CaepieHus 06 uMnopTepe 1 MHpopmaLuus otaena
nocnenpoaaXHoro o6CNyXMBaHNA ykasaHbl Ha ynakoBKe.

MpoAyKT AOMKEH TPAHCMOPTNPOBATLCA B OPUTMHANIBHON
ynakoBke. He noasepraiite npoAyKT AaBNEHNIO MV yAapam BO
BPeMs TPaHCMOPTUPOBKU. 47



YkpaiHcbka

Mpo Bupid

Poswwuptosay aianasony Mi WiFi Range Extender AC1200 npusHaueHnit

AnA 36inblueHHA pagiyca NoKPUTTA AoMalLHboT mepexi Wi-Fi.
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YkpaiHcbka

@ IHavkaTtop
curHany

MocTiliHO CBITUTLCA CUHIM: po3LwMptoBay
AianasoHy NigKnio4eHnin 4o HaaBHOT
MepeXxi i NpUMae NOTYXXHUIA CUrHan.
MocTiiiHO CBITUTLCA NOMapaHYeBUM:
po3LmpioBay flianasoHy NpuitMae cnabkumn
curHan. PekomeHayeTbca nepemictuti
posimpioBay 6vKye A0 MapLIpyTH3aTopa.
MocTiliHO CBITUTLCA YEPBOHUM:
po3LMpioBaY AianasoHy Bif'€AHaHUI Bif
mepexi. CnpobyiiTe nepemicTuTy ioro B micue
B MeXax Aii iana3oHy MapLupyTtusaTopa.
Bnvmae yepBoHMM: po3iwmpioBay
AianasoHy rotoBuil Ao iHilianisauii.
BuMKHeHO: po3wimploBay flianasoHy He
rOTOBWI [0 NiAKMIOUYEHHSA.

@ |HgukaTtop
cucTemmn

MocTiliiHo cBiTUTbCA CUHIM: CcTema
npaLioe HopManbHo.

Bnvmae cuHim: dyHKuiero WPS
3[iNCHI0ETCA 06pO6Ka.

MocTiliHo CBiTUTbCA NOMapaHyeBUM:
BUKOHYETbCA 3aBaHTaXEHHA CUCTEMN.
bnvmae nomapaH4YeBUM: BIKOHYETbCA
OHOBJIEHHA CUCTEMN.

BVMKHEHO: BiACyTHE KMBNEHHA.

® KHonka WPS

Hatuchitb ana 3anycky mainctpa WPS.

@ Kronka
nepe3saBaHTaKeHHsA

HatucHiTh | BTpUMYiiTe NpUHaMHI 5 cekyHpa,
LWo6 BiAHOBWTU 3aBOACHKI NapameTpu.
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YKpaiHcbKa

YcTaHOBIE@HHA

@ Kpok 1. YBiMKHEHHSA uBNeHHA

MiaKnioYiTh po3LWMploBaY AianasoHy A0 Po3eTKu Nobnusy
MaplipyTu3aTopa. 3aueKaiiTe, 0KM iHavKaTop «CurHan» He
noyHe 61MMaTV YEPBOHNM KOJTbOPOM.

@ Kpok 2. HanawtysahHsa
Cnoci6 1: HanawTyBaHHA 3a JOMNOMOrOI0 NPorpamu
(pekomeHpyeTbCA)
3aBaHTaxTe nporpamy Mi Home / Xiaomi Home i
[OTPUMYINTECH IHCTPYKL y Nporpami Ans 3aBepLueHHaA
HanawTyBaHHA.

Cnoci6 2: HanalwTyBaHHA 3a JoNoMoroto KHonku WPS
(D HatucHitb kHorky WPS Ha MapLUpyTI3aTOpi, AKLO Taka KHOMKA €.

(2) NMpoTArom 2 XBUAVH HAaTUCHITb KHOMKY WPS Ha po3iunptosavi
pianasoHy. MMicna ycnilwHoro 3'eAHaHHA iHAMKATOP CUrHany Mae
3aCBITUTICA CUHIM.



YKpaiHcbKa

I

IM'a 11 naponb mepexi Wi-Fi i3 poslumpeHum pagiycom
Aii nicnA HanalwTyBaHHA 3a 3aMOBYYBaHHAM

() 2.4G WiFi: Ha3Ba MapwpyTusaTopa Wi-Fi i3 «_Plus» y kiHui
(2) 5G WiFi: Ha3Ba MapwwpyTusatopa Wi-Fi i3 «_Plus_5G» y KiHui

(3 Maponb: Toit camuii, WO it Ha3Ba MapLpPyTM3aTopa

© Kpok 3. NepewmicTits poswupioBay AianasoHy B iHwe micue

YcTaHoBITb PO3LMPIOBaY fliana3oHy B MiCLi MiX
MapLIpyTM3aTopom i MepTBoto 30Hot Wi-Fi. LLlo6 focartn
KpaLyoi AKOCTi curHany, cnpobyiTe 3HaNTU Take Micue, Ae
iHAVKATOP CUrHaNy ropuTb CUHIM. AKLLO IHAUKATOP He ropuTh
CUHIM, NepeMiCTiTb pO3LIMpPIOBaY Aiana3oHy 6nnxue o
MapLupyTi3aTopa.

CwvHin: nigxogawe micue

po3TallyBaHHA

MomapaHueswit / YepsoHuit:
cnpo6a nepemicTuTucs Gavmkue
10 MapuwpyTU3aTopa

) ) -
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YKpaiHcbKa

3annTaHHA 1 Bignosifi

3anuTauns 1. o po6uTw, axuwo nporpama Mi Home / Xiaomi
Home He 3HaxoaWTb Mili NPUCTPIii Nig yac HanawTyBaHHA?
Poswwupiosay aianasoHy Mi WiFi Range Extender AC1200 mo»Ha
3HaNTU BPYYHY B Nepeniky NnpucTpois y nporpami i fogatu
NPUCTPIiA, AOTPUMYIOUNCH IHCTPYKLiN.

3anuTaHHA 2. LLlo po6uTH, AKILO PO3WMPIOBaY iiana3oHy

Mi WiFi Range Extender AC1200 nepecTae npauioBaTu?

o 3a cnabKoro curHany BCTaHOBITb PO3LLMPIOBAY AjianasoHy B
iHWOMY MicLli, ile HeMa€ 3HaUYHKX NepeLLKoz MixK
posLmpioBayem AianasoHy i MapLpyT3aTOPOM.

e AKLWO po3lmptoBay fjiana3oHy nepebysae B aBTOHOMHOMY
pexumi, nepesipTe, un akTuBHUiA curHan Wi-Fi Ha
MapLupyT13aTopi. AKLO MapLIpyTU3aTop NpaLe
HOPMasbHO, Nepe3aBaHTaXKTe Po3LUMPIOBaY Jliana3oHy i
MoBTOPITb CNPO6Y.

9 MepeBipTe, un He fofaHO pPo3LWMpPIOBaY AianasoHy A0
YOPHOTO CMUCKY BaLLOro MapLupyTi3aTopa.

o Ao Nnpobnema He 3HMKaE, yTPUMYIATE KHOMKY
nepe3saBaHTaKeHHA NPVUHANMHI 5 CeKyH[l, AOKM CBITNOBUI
iHAMKaTOpP He NOoYHe NOCTINHO ropiTN NOMapaH4YeBUM.
3MiHITb KOHOIrypaLilo HanalwTyBaHb i MOBTOPITb CNPOGY.

3anuTaHHua 3. ik TMHA Ty AKIWO NOTPi6HO
nigKAIYNTY po3WNpIoBaY Aiana3oHy Ao iHwoi mepexi Wi-Fi?
BiaHOBITb 3aBOACHKI NapameTpy po3LwmnploBaya AianasoHy, a

noTiM BUKOHANTE HanalUTyBaHHA.




YKpaiHcbKa

TexHiuHi xapaKTepucTuKn

Hasga: po3wwuptosay aianasoHy Mi WiFi Range Extender
AC1200

Mopenb: RC0O4

Po6oua temneparypa: 0-40 °C

BxinHi xapaktepmctuku: 100-240 B 3miH. cTpymy, 50/60 'y, 0,3 A
Operating Frequency :2400MHz~2483.5MHz (<20dBm),
5150MHz~5350MHz (<20dBm) 5470MHz~5725MHz (<20dBm)
MacnopTHa Tabnunyka 3 0CHOBHOI0 iHbopMaLieto Npo Brpi6
po3TaloBaHa Ha 3aAHil naHeni.

MpumiTka: eHeprocnoXxmBaHHA Mepexi B peXuMi o4ikyBaHHA
cTaHoBWTb 3,1 BT, KOnK nigknioueHo BCi ApOTOBI Mepexesi
nopTyV Ta aKTMBOBAHO BCi 6€3ApOTOBI Mepexesi NopTu.

Ceptudikauis
Lium komnanis Xiaomi Communications Co., Ltd. c €
3anBnAe, Wo paaioobnagHaHHA Tuny RC04

signosigae [upextunsi 2014/53/EU, fnpexTunsi

2011/65/EU Ta AnpexTtnsi 2009/125/EC. MoBHWI TEKCT 3a88U
Ana €C npo BiANOBIAHICTb HaBeAeHO B IHTEPHETI 3a Takow
appecoto:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Yci Bpo6u, No3HayeHi LM CYMBOJIOM,
BiIHOCATLCA [10 BiANPaLbOBAHOIO €NEKTPUYHOTO i E
enekTpoHHoro o6naaHaHHA (WEEE BignogigHo ao

JIunpextvsn 2012/19/EU), sike He cnig yTunisyBatu [
pasom i3 HeBifiCOPTOBaHWUM MNOGYTOBVM CMITTAM. HaToMicTb i3
METOI0 3aXMCTy HaBKOJINLIHLOMO CEPeAoBYILLA 1 310POB'A
niofieli NnepefaTh CBOE BinpalboBaHe enekTpuyHe abo
e/leKTpOHHe 06nafHaHHA Ha nepepobKy Ao crelianbHoro
NyHKTY 360py, NPU3HaYeHOro LeHTpanbHMY abo MicLieBUMMU
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YKpaiHcbKa

opraHamu Bnaau. MpasunbHa ytunisauis i nepepobka
[IONOMOXXE YHVKHYTV MOX/IMBUX HEraTUBHMX Hacnifkie ansa
HaBKONIIHbOTO CEPeAoBMLLa 1 3A0pOB'A Noaeii. LLlob
OoTpVMaTU AOKNAAHILi BiLJOMOCTI 00 MiCLe3HaX0MKEHHS
NyHKTIB 360py 11 Nnepepobky, a TaKOX YMOB iXHbOrO
BUKOPWCTaHHSA, 3BEPHITbCA [0 criewianicta 3 ycTaHOBNEHHA
abo B agmiHicTpaLito MicLleBMX opraHis Bnaau.

Lle obnafHaHHA € eNekTpUYHKUM npunagom knacy Il abo
Mae nogBiliHy i3onAuilo. 3aBAAKM NOro KOHCTPYKLT IE
notpebu B 6e3ne4HoMy MiaKNOYEHH] A0 eNIeKTPUYHOTO
3a3eMJIeHHA HeMae.

MonepepyeHHs!

LLlo6 Bianosinatn Bmoram CE wopo pagiovactotHoro Elﬂ
BUMPOMIHIOBaHHSA, BIACTaHb MK IOAVHOL 1

NPUCTPOEM Nifi 4acC YCTAHOBNEHHSA 11 eKcrlyaTalii NoBrHHa
craHoBUTY woHavmMeHwe 20 cm (8 aoimis).

Busika BUKOPUCTOBYETLCSA AIK MPUCTPIli BiAKIIOUYEHHS.
O6naaHaHHS, Wo NiaKNYaeTbea, Mae 6yT BCTAaHOBNEHO
nopAf i3 po3eTKolo B 3py4YHOMY AN AOCTYMy MicLi.

Lleit npncTpiit npusHauyeHo BUK/IOYHO ANS BUKOPUCTaHHA B
npyMilLeHHi B YacTOTHOMY AianasoHi 5150-5350 My
3a3HaYEHNX HIKYe KpaiHax.

AT [BE [BG|HR [CY[CZ|DKEE [FI
FR [DE [EL [HU[IE [T [LV[LT [LU
MT|NL [PL [PT [RO[SK [ SI [ES [SE
UK(NI) [ 1S | LI [NO|CH[TR

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co.,Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road, Haidian
District, Beijing, China (MekiH, Kutait)



Portugués

Sobre este produto

O Extensor de alcance Wi-Fi Mi AC1200 foi concebido para
aumentar o alcance da sua rede Wi-Fi doméstica.
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Portugués

® Indicadorde
sinal

Azul fixo: 0 extensor de alcance esta
ligado a sua rede existente e a receber um
sinal forte.

Laranja fixo: o extensor de alcance esté a
receber um sinal fraco. Recomenda-se
que desloque o extensor para um local
mais proximo do router.

Vermelho fixo: o extensor de alcance esta
desligado da rede. Tente reposiciona-lo
dentro do alcance do router.

Vermelho intermitente: o extensor de
alcance esta pronto para a inicializagao.
Desligado: o extensor de alcance ndo
esta pronto para a ligagao.

@ Indicadordo
sistema

Azul fixo: o sistema esta a funcionar
normalmente.

Azul intermitente: a funcionalidade WPS
estd a processar.

Laranja fixo: o sistema esta a iniciar.
Laranja intermitente: o sistema esta a
atualizar.

Desligado: sem energia.

® BotaoWPS

Prima para iniciar o assistente WPS.

@ Botao Reset

Mantenha premido durante, pelo menos,
5 segundos para restaurar as definigoes
de fabrica.




Portugués

Instalacdo

@ Passo:Ligar
Ligue o extensor de alcance a uma tomada de alimentagao
proxima do router. Aguarde até que o indicador de sinal fique
intermitente a vermelho.

@ Passo 2: Configurar
Método 1: Configurar a aplicagio (recomendado)

Transfira a aplicacdo Mi Home/Xiaomi Home e siga as
instrugdes na aplicagdo para concluir a configuragao.

Método 2: configurar o botao WPS
(D Prima o botdo WPS no router, se aplicavel.

(2) Ap6s 2 minutos, prima o botdo WPS no extensor de alcance.
O indicador de sinal deve ficar fixo a azul assim que a ligagdo
for bem sucedida.
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Nome da extenséo Wi-Fi e palavra-passe predefinidos @
apos a configuragio

(D Wi-Fi de 2,4 G: Nome do Wi-Fi do router com"_Plus" no fim
(2 Wi-Fi de 5 G: Nome do Wi-Fi do router com"_Plus_5G" no fim

(3 Palavra-passe: a mesma do router

© Passo3:reposicione o extensor de alcance

Ligue o extensor de alcance num local entre o routere a
zona sem acesso Wi-Fi. Para obter uma melhor qualidade
do sinal, tente encontrar um local onde o indicador sinal
fique azul fixo. Se tal ndo acontecer, aproxime o extensor
de alcance do router.

Azul: localizagdo adequada

Laranja/vermelho: tente
aproximar do router

) ) N



Portugués

Perguntas frequentes

Q1.0 que devo fazer se a aplicagao Mi Home/Xiaomi Home
nio trar o meu dispositivo durante a configuragio?

Pode encontrar manualmente o Extensor de alcance Wi-Fi Mi
AC1200 na lista de dispositivos na aplicagéo e adiciona-lo
seguindo as instrugdes.

Q2.0 que devo fazer se o Extensor de alcance Wi-Fi Mi
AC1200 deixar de funcionar?

@ Se osinal for fraco, desloque o extensor de alcance para
outro local onde ndo existam obstaculos de grandes
dimensdes entre o extensor de alcance e o router.

@ Se o extensor de alcance estiver offline, verifique se o
router esta a emitir um sinal Wi-Fi. Se o router estiver a
funcionar normalmente, reinicie o extensor de alcance e
tente novamente.

@ Verifique se o extensor de alcance foi bloqueado pelo
router.

@ Sse o problema persistir, mantenha premido o bot&o Reset
durante, pelo menos, 5 segundos até o indicador ficar
laranja constante. Reconfigure as definigdes e tente
novamente.

P3. Como posso configurar as definicdes se pretender ligar

oextensor de alcance auma nova rede Wi-Fi?

Reponha as definigdes de fabrica do extensor de alcance e
reconfigure as definigoes.
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Especificagbes:

Nome: Extensor de alcance Wi-Fi Mi AC1200

Modelo: RC04

Temperatura de funcionamento: 0-40 C

Entrada: 100~240 V CA, 50/60 Hz, 0,3 A

Frequéncia de funcionamento: 2400~2483,5 MHz (< 20 dBm);
5150-5250 MHz (< 23 dBm); 5250-5350 MHz (< 23 dBm);
5470-5725 MHz (< 30 dBm)

A placa de identificagdo que indica as informagées basicas do
produto encontram-se atras no exterior do produto.

Nota: o consumo de energia em espera narede é de 3,1W se
todas as portas da rede com fios estiverem ligadas e se todas
as portas da rede sem fios estiverem ativadas.

Certificagoes:
Pelo presente, Xiaomi Communications Co., Ltd.

declara que o equipamento de radio do tipo RC04 esta

em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE, Diretiva
2011/65/UE e Diretiva 2009/125/CE. O texto completo da
declaracao de conformidade da UE esté4 disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos os produtos que ostentam este simbolo sao
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

(REEE como na diretiva 2012/19/UE) que ndo devem ser
misturados com residuos domésticos néo triados. Em —_—
vez disso, deve proteger a salide humana e o meio ambiente,
entregando os seus residuos de equipamentos num ponto de
recolha designado para a reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos, nomeado pelo governo ou



Portugués

pelas autoridades locais. A eliminagao e reciclagem corretas
ajudam a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a satide humana. Contacte o instalador ou as
autoridades locais para obter mais informagdes sobre a
localizagao, bem como os termos e condigoes desses pontos de
recolha.

Este equipamento é um aparelho elétrico de classe Il ou
com isolamento duplo. Foi concebido de forma a ndo
necessitar de uma ligagao elétrica de seguranca a terra.

Atencgao:

Para estar em conformidade com os requisitos relativos E]:ﬂ
a exposicéo a radiofrequéncias, o dispositivo deve ser

instalado e utilizado a 20 cm (8 polegadas) ou mais entre o
produto e o corpo de qualquer pessoa.

Aficha de alimentagao é utilizada como dispositivo de
desativagao. O equipamento para ligar a ficha deve ser instalado
perto da tomada e ser de facil acesso.

Este dispositivo esta restrito ao uso interno somente quando
estiver operando na faixa de frequéncia de 5150 a 5350 MHz
nos seguintes paises:

AT[BE [BG[HR [CY[CZ [DK[EE [FI
FR |DE [EL HU | IE | IT LV |LT |LU
MT|NL [PL |PT |[RO|SK | SI |ES |SE
UK(NI) | 1S | LI [NOICH|TR

Fabricado por: Xiaomi Communications Co.,Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqgi Road, Haidian
District, Pequim, China
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Tirkge

Bu Uriin hakkinda

Mi WiFi Range Extender AC1200, evinizdeki Wi-Fi agi menzilini
genisletmek igin tasarlanmistir.
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Tiirkce

@ Sinyal
Gostergesi

Sabit mavi: Menzil genisletici mevcut
aginiza baglanir ve giiclii bir sinyal alir.
Sabit turuncu: Menzil genisletici zayif bir
sinyal aliyor. Genisleticinin yonlendiriciye
yakin bir yere yerlestirilmesi onerilir.
Siirekli kirmizi: Menzil genisleticinin ag
ile baglantisi kesildi. Yonlendiricinizin
kapsama alani iginde yeniden
konumlandirmaya galisiliyor.

Yanip sonen kirmizi: Menzil genisletici
baslatma igin hazir.

Kapali: Menzil genisletici baglanti igin
hazir degil.

@ Sistem
Gostergesi

Sabit mavi: Sistem normal galisiyor.
Yanip s6nen mavi: WPS isliyor.

Sabit turuncu: Sistem 6nyiikleme yapiyor.
Yanip sonen turuncu: Sistem yiikseltiliyor.
Kapali: Giic yok.

® WPSDiigmesi

WPS Sihirbazi'ni baglatmak igin basin.

@ sifirlama
Diigmesi

Fabrika ayarlarini geri yliklemek icin en
az 5 saniye basili tutun.
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Tirkce

Kurulum

54

@ 1.Adim: Giicii Agma
Menzil genisleticiyi yonlendiricinizin yakinindaki bir prize
takin. "Sinyal" gostergesi kirmizi renkte yanip sénene kadar
bekleyin.

@ 2.Adim:Kurulum
1. Yontem: Uygulama Kurulumu (Gnerilen)
Mi Home Uygulamasi/Xiaomi Home Uygulamasi
uygulamasini indirin ve kurulumu tamamlamak igin
uygulama igi talimatlari izleyin.

W E

T b, P
=i

[=]

2.Yontem: WPS Diigme Kurulumu
(D Yénlendiricinizde varsa WPS diigmesine basin.

@ 2 dakika iginde menzil genisletici iizerindeki WPS
diigmesine basin. Baglanti basarili oldugunda "Sinyal"
gostergesi stirekli mavi renkte yanmalidir.



Tiirkge

b

Kurulumdan sonra Varsayilan Genisletilmis WiFi Adi ve
Parolasi

@ 2.4G WiFi: Sonunda "_Plus" ile yénlendiricinin WiFi adi
(2 5G WiFi: Sonunda "_Plus_5G" ile yénlendiricinin WiFi adi

(® Parola: Yénlendirici ile ayni

© 3.Adim: Menzil genisleticinizi yeniden konumlandirin

Menzil genisleticinizi, yonlendiriciniz ile WiFi kapsami
digindaki bélge arasindaki bir yerde fige takin. Daha iyi
sinyal kalitesi elde etmek igin "Sinyal" gostergesinin sabit
mavi oldugu bir konum bulmaya ¢alisin. Gosterge sabit
mavi degilse menzil genisleticiyi yonlendiriciye daha yakin
bir yere yerlestirin.

Mavi: Uygun konum

Turuncu/Kirmizi:
Yénlendiricinize
yaklagmaya galigiliyor

)
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SSS (sik sorulan sorular)

S$1.MiHome Uygulamastlaoml Home Uygulama5|
kurulumsir d ne

Mi WiFi Range Extender AC1200'li uygulama igi cihaz
listesinde manuel olarak bulabilir ve talimatlari izleyerek
ekleyebilirsiniz.

S$2. Mi WiFi Range Extender AC1200 ¢alismayi durdurursa
ne yapmaliyim?

@ Sinyal zayifsa menzil genisleticiyi, ydnlendirici ile
arasinda biiyiik bir engelin bulunmadigi baska bir
konuma tasiyin.

@ Menzil genisletici gevrimdisiysa yénlendiricinin Wi-Fi
sinyali ilettigini kontrol edin. Yénlendirici normal
sekilde galisiyorsa menzil genisleticiyi yeniden baglatin
ve tekrar deneyin.

@© Menzil genisleticinin, yonlendiriciniz tarafindan kara
listeye alinip alinmadigini kontrol edin.

@ Sorun devam ederse gésterge turuncu renkte siirekli
yanana kadar sifirlama diigmesini en az 5 saniye basili
tutun. Ayarlar yeniden yapilandirin ve tekrar deneyin.

$3.Menzil genisleticiyi yeni bir Wi-Fi agina baglamak

istersem ayarlar nasil yapilandirinm?

Menzil genisleticiyi fabrika ayarlarina sifirlayin ve ayarlari
yeniden yapilandirin.
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Tiirkce

Teknik 6zellikler:

Ad: Mi WiFi Range Extender AC1200

Model: RCO4

Caligma Sicakligi: 0-40°C

Giris: Yaklagik 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,3 A

Calisma Frekansi: Yaklagik 2400-2483,5 MHz (<20 dBm);
5150-5250 MHz (<23 dBm); 5250 MHz (< 23 dBm); 5470-5725
MHz (< 30 dBm)

Temel {irlin bilgilerini gdsteren isim etiketi arka dig kisimda
bulunur.

Not: Tim kablolu ag baglanti noktalari bagliysa ve tiim kablosuz
ag baglanti noktalari etkinse ag bekleme modunda giic tiiketimi
3,1 Wir.

Sertifikalar:

i§bu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., radyo c €
ekipmani tipi RC04 triiniintin 2014/53/EU, 2011/65/EU

ve 2009/125/EC sayli Direktife uygun oldugunu beyan
etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten
ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bu simgeyi taslyan tiim tirlinler, ayristinimamis ev
atiklariyla karistirlmamasi gereken atik elektrikli ve Ei
elektronik ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki

WEEE). Bunun yerine atik ekipmaninizi devlet veya —
yerel makamlar tarafindan atanan elektrikli ve elektronik atik
ekipmanin geri déniistimii iin belirlenmis bir toplama
noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi
korumalisiniz. Dogru atik bertarafi ve geri doniisiim, gevre ve
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insan saghg tizerindeki olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine
yardimci olur. Bu tiir toplama noktalarinin hiikiim ve kosullarinin
yani sira konum hakkinda daha fazla bilgi almak igin liitfen
yuikleyici veya yerel yetkililerle iletisime gegin.

Bu ekipman, Sinif Il veya gift yalitimli bir elektrikli IE

cihazdir. Elektrik topraklama giivenlik baglantisi
gerekmeyecek sekilde tasarlanmistir.

Dikkat:

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak E@
icin cihaz, tirlinle insan viicudu arasinda 20 cm (8 ing)

veya daha fazla mesafe gozeterek kurulmali ve

calistinimahdr.

Sebeke fisi, baglanti kesme cihazi olarak kullanilir. Prize
takilabilir ekipman, priz yakinina monte edilmeli ve kolayca
erisilebilir olmalidir.

Bu cihaz, asagidaki tilkelerde 5150-5350 MHz frekans araliginda
calistirilirken yalnizca i¢ mekan kullanimiyla sinirhidir:

AT [BE [BG[HR [CY[CZ[DK]EE [ FI
FR|DE |EL HU | IE | IT LV |LT |LU
MT|NL|PL |PT |RO|SK | SI |ES |SE
UK(NI) [ 1S LI [NO|CH|TR

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xiergi Road, Haidian
District, Beijing, China
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Informacje o produkcie

Wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi Mi AC1200 zostat zaprojektowany
zmyslg o rozszerzeniu zasiggu domowej sieci Wi-Fi.
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Polski

© Wskaznik

mocy sygnatu

Ciagte niebieskie swiatto: Wzmacniacz zasiegu
jest podtaczony do istniejacej sieci i odbiera
silny sygnat.

Ciagte pomarariczowe $wiatto: Wzmacniacz
sygnatu sieci Wi-Fi odbiera staby sygnat. Zaleca
sig przeniesienie wzmacniacza blizej routera.
Ciagte czerwone $wiatto: Wzmacniacz sygnatu
jest odtaczony od sieci. Sprobuj przenies¢ go w
miejsce znajdujace sig w zasiggu sygnatu routera.
Miga na czerwono: \Wzmacniacz sygnatu sieci
Wi-Fi jest gotowy do inicjalizacji.

Wyt.: Wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi nie jest
gotowy do potaczenia.

@ Wskaznik
systemowy

Ciagte niebieski iatto: System dziata
normalnie.

Miga na niebiesko: Trwa przetwarzanie WPS.
Ciagte pomarariczowe $wiatto: Trwa
uruchamianie systemu.

Miga na pomarariczowo: Trwa aktualizowanie
systemu.

Whyt.: Brak zasilania.

@ Przycisk WPS

Naciénij przycisk, aby uruchomi¢ kreatora WPS.

@ Przycisk
resetowania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez co najmniej
5 sekund, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne.
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@ Krok1: Wigczanie zasilania
Podtgcz wzmacniacz sygnatu do gniazdka znajdujacego sie w
poblizu routera. Poczekaj, az wskaznik mocy sygnatu zacznie
miga¢ na czerwono.

0 Kork 2: Konfiguracja

Metoda 1: Konfiguracja za pomocg aplikacji (Zalecane)

Pobierz aplikacj¢ Mi Home / Xiaomi Home i postepuj zgodnie
zinstrukcjami wy$wietlanymi w aplikacji, aby zakoriczy¢
konfiguracje.

Pas

i i
=

Metoda 2: Konfiguracja przycisku WPS

(D Nacisnij przycisk WPS na routerze, jesli takowy sie tam
znajduje.

(2 W ciagu 2 minut naciénij przycisk WPS na wzmacniaczu
sygnatu sieci Wi-Fi. Po pomysinym nawiazaniu potaczenia
wskaznik mocy sygnatu powinien zaswieci¢ na niebiesko w
sposoéb ciagly.
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Domyslne hasto i rozszerzona nazwa sieci Wi-Fi i po @
skonfigurowaniu

(D Wi-Fi 2,4 G: Nazwa sieci Wi-Fi routera z,,_Plus” na koficu
(2) Wi-Fi 5 G: Nazwa sieci Wi-Fi routera z,,_Plus_5G" na koricu

(3 Hasto: Takie samo jak dla routera

© Krok3: Zmieri potozeni i ygnatu sieci Wi-Fi
Podtacz wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi w miejscu miedzy
routerem a martwa strefg sieci Wi-Fi. Aby uzyskac¢ lepsza jako$¢
sygnatu, nalezy umiesci¢ router w miejscu, w ktérym jego
wskaznik sity sygnatu $wieci ciggtym niebieskim $wiattem. Jesli
tak sig nie stanie, przenie$ wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi blizej
routera.

Niebieski: Odpowiednie
miejsce
Pomarariczowy/czerwony:
Sprobuj bardziej zblizy¢ sie
do routera
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Czesto zadawane pytania

Q1. Co zrobié, jesli aplikacja Mi Home / Xiaomi Home nie znajduje

urzadzeni d g ji?

Wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi Mi AC1200 mozna wyszukacé recznie
na liécie urzadzen w aplikacji i doda¢ go zgodnie z instrukcjami.

Q2. Co nalezy zrobi¢, jesli wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi Mi
AC1200 przestanie dziataé?

o Jesli moc sygnatu jest staba, przenie$ wzmacniacz sygnatu
w inne miejsce, w ktdrym nie ma duzych przeszkéd miedzy
wzmacniaczem zasiegu a routerem.

@ Jesliwzmacniacz sygnatu jest w trybie offline, sprawdz, czy
router wysyta sygnat sieci Wi-Fi. Je$li router dziata
prawidtowo, uruchom ponownie wzmacniacz sygnatu i
sprébuj ponownie.

9 Sprawdz, czy wzmacniacz sygnatu znajduje sie na liscie
blokowanych routera.

e Jesli problem nadal wystepuije, przytrzymaj przycisk RESET
przez co najmniej 5 sekund, az wskaznik zacznie $wieci¢ na
pomarariczowo w sposéb ciagty. Ponownie skonfiguruj
ustawienia i sprébuj ponownie.

Q3. Jak skonfig N ienia, aby podiaczyé "

sygnatu do nowej sieci Wi-Fi?

Przywr6¢ ustawienia fabryczne wzmacniacza sygnatu i ponownie
skonfiguruj ustawienia.
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Dane techniczne:

Nazwa: Wzmacniacz sygnatu sieci Wi-Fi Mi AC1200

Model: RC04

Temperatura robocza: 0-40°C

Wejscie: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,3 A

Czestotliwos¢ pracy: 2400-2483,5 MHz (<20 dBm); 5150-5250 MHz (<
23 dBm); 5250-5350 MHz (<23 dBm); 5470-5725 MHz (<30 dBm)
Tabliczka znamionowa z podstawowymi informacjami o produkcie
znajduje sie na zewngtrznej tylnej czesci.

Uwaga: pobér mocy w trybie gotowosci sieciowej wynosi 3,1W,
jezeli przewody sg podtaczone do wszystkich ztaczy sieci
przewodowej i uaktywniono wszystkie porty sieci bezprzewodowej.

Certyfikaty:

Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. C E
oséwiadcza, ze urzadzenie radiowe typu RC04 jest zgodne

z dyrektywa 2014/53/UE, dyrektywa 2011/65/UE oraz dyrektywa
2009/125/WE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg typem
odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(WEEE, zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE) i nie powinny

by¢ mieszane z niesegregowanymi odpadami z _—
gospodarstw domowych. Zamiast tego nalezy przekaza¢ zuzyty
sprzet do punktu zbidrki wyznaczonego przez rzad lub wtadze
lokalne, aby podda¢ odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego
recyklingowi w celu ochrony zdrowia ludzkiego i $rodowiska.
Prawidtowa utylizacja i recykling pozwala zapobiec potencjalnym
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negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i
zdrowie ludzi. Aby uzyskaé wigcej informacji na temat lokalizacji i
regulaminéw punktéw odbioru , nalezy skontaktowac sie z
monterem lub lokalnymi wtadzami.

lub podwédjnie izolowanym. Zostat zaprojektowany w taki
sposob, aby nie wymagat potaczenia z uziemieniem.

Przestroga:

Aby zapewni¢ spetnienie norm ekspozycji na EE
promieniowanie radiowe CE, urzgdzenie musi by¢

umieszczone i obstugiwane tak, aby zapewni¢ minimalng
odlegto$¢ co najmniej 20 cm (8 cali) od ciata cztowieka.

Wtyczka przewodu sieciowego stuzy jako urzadzenie odtagczajace.
Podtaczany sprzet musi znajdowac sie w poblizu gniazda
sieciowego

i by¢ tatwo dostepny.

Niniejszy produkt jest urzadzeniem elektrycznym klasy Il IE

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie wewnatrz budynkéw do
pracy w zakresie czestotliwosci 5150-5350 MHz w nastepujacych
krajach:

AT[BE [BG[HR [CY[CZ[DK[EE [F
FR |DE [EL [HU | IE | IT |LV|LT |LU
MT|NL [PL |PT |[RO|SK | SI |ES |SE
UK(NI) [ 1S | LI [NOICH|TR

Wyprodukowany przez: Xiaomi Communications Co., Ltd
No.019, Floor 9, Building 6, Yard 33, Middle Xierqi Road, Haidian
District, Beijing, China
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